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UV BARRIER &

WATER REPELLENT

CANVAS & FABRIC
ECRAN UV &

IMPERMEABILISANT

TOILE & TISSU

MAGIC-BOSS™ UV BARRIER & WATER REPELLENT FOR CANVAS & FABRIC is a
concentrated formula with &n odorless and fransparent finish. It ﬁru'.ms effectively canvas
and fabncs against water and moisture infiltrations while allowing them to breathe and remeain
flexible. It protects against stain, embedded grime, dust and makes surfaces easier to ckean. In
addition fo its supenor repelling properties and long-lasting action MAGIG-BOSS™ WATER
REPELLENT protects canvas and fabrics against UV rays

DIRECTION FOR USE: 1- Use MAGIC-BOSS™ CITRUS AWNING CLEANER fo clean the
surface fo be treated and let dry. 2- Test MAGIC-BOSS™ WATER REPELLENT on an
inconspicuaus area of each type of canvas and fabric prior to treating, 3- Use at a temperature
higher than 18°C (65°F). 4~ Hold nozzle 25 cm (10 in.) from surface and spray moderately
with an even sweeping motion. For larger areas to be treated, pour the product in a clean paint
tray and use a foam roller to apply. 5- Swiftly wipe any product excess. Let dry 12 1o 24
hours. 6- Apply a second coat if necessary.

LIMITED WARRANTY: The manufacturer limits its responsibibty to the refund of the product
purchase price only. STORAGE: KEEP FROM FREEZING.

MAGIC-BOSS™: ECRAN UV & IMPERMEABILISANT POUR TOILE & TISSU est une formule
concentrée & fini ransparent et inodare. Il protége efficacement les toiles et lissus contre les
infiltrations d'eau et dhumidité tout en leur permettant de respirer et de conserver leur
souplesse, || protége contre les taches, les incrustations de saletes, la poussiére et rend les
surfaces plus faciles & nettoyer. En plus de ses proprétés imperméabilisantes supérieures et
de son action prolongée, MAGIC-BOSSC IMPERMEARILISANT protége les foiles et fissus
contre les rayons UV,

MODE D'EMPLOI: 1- Utiliser MAGIC-B0SS™S NETTOYANT D'AUVENT AUX AGRUMES pour
nettoyer Ja surface & éfre fraitée et laisser sécher 2- Faire I'essal de MAGIC-BOSS™:
IMPERMEARILISANT sur une partie discréte de chaque type de toile et de tissu avant de
fraiter. 3~ Utiliser & une température supérieure & 18°C (65°F). 4- Tenir & une distance da 25
cm (10 po) et vaporiser modérément et uniformément avec un mouvement de balayage. Pour
les plus grandes surfaces & traiter, verser le produit dans un bac & peinture propre et utiliser
un rowleau mousse pour appliquer. 5- Essuyer immédiatement tout excés de produit. Laissar
sécher 12 & 24 heures. 6- Appliquer une deuxiéme couche s nécessaire,

GARANTIE LIMITEE: Le fabricant limite sa responsabilité au remboursement du priv d'achat
du produit seulement. ENTREPOSAGE: EVITER LE GEL.
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WATER REPELLENT

PROTECTOR STAIN & UV BARRIER

IMPERMEABILISANT

PROTECTEUR ANTITACHE & ECRAN UV

g

MAGIC BOSS

Long lasting and high performance water repellent & stain protector with UV barrier which
coats the fibers of canvas and fabrics thus making them waterproof and stain resistant.
IUse to protect tent, clothing, shoe, fabric furniture, car seat and carpet.

Maximum protection against water and moisture infiltrations. Protects efficiently
against stain, embedded grimme and dust. Durable UV barrier that protects against
the sun. Long lasting action. Excellent for natural or synthetic fabric and leather.
Transparent finish that protects original colours, Makes surfaces easier to clean,
Allows canvas and fabric to breathe and remain flexible,

DIRECTION FOR USE: 1- Use MAGIC-BOSS™ CITRUS CLEANER fo clean the surface to
be treated and let dry. 2- Shakse MAGIC-BOSS™ WATER REPELLENT well before using.
3- First test the product on an inconspicuous area of each type of surface prior fo freating.
4- Use at a temperature higher than 180C (552C). 5 Hold nozze 25 cm (10 in.) from
surface and spray moderately with an even sweeping mofion, 6- Let dry 1 hour on fabric
and & hours on leather. 7- Apply a second coat if necessary. WARNING: Do not apply on
suede, LIMITED WARRANTY: The manufacturer limits its responsitility to the refund of the
product purchass price only. STORAGE: KEEP FROM FREEZING.
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Imparméabilisant, antitache & protectaur ultra performant longue durée avec ecran UV el ﬂ

qui enrobe les fibres des toiles & tissus pour ainsi les rendre étanches & l'eau et HHEAB’[EANI

résistants aux taches. Utiliser pour protéger tentes, vétements, chaussures, meubles de

tissu, sibges et tapis d'auto,

Protection maximale contre les infiltrations d'eau et d'humidité. Protege efficace- o
ment contre les taches, I'incrustation de saletés et la poussiére, Ecran UV durable
qui protége du soleil. Action longue durée, Excellent sur tissus naturels ou synthé-
tiques et le cuir. Fini transparent qui lpmté?e les couleurs originales. Facilite le
nettolyage des surfaces. Permet aux toiles et tissus de respirer et de conserver leur
souplesse.

MODE D'EMPLOL: 1- LUtiliser MAGIC-BOSS"c NETTOYANT AUX AGRUMES pour
neftoyer |a surface & étre traitée et laisser sécher. 2- Bien agiter MAGIE-BUSEW
IMPERMEABILISANT avant |'utilisafion. 3- Faire I'essai du produit sur une partie
discréte de chaque type de foile et tissu avant de fraiter. 4- Utiliser & une température
supérieure @ 180C (65CF). 5- Tenir a une distance de 25 cm (10 po) et vaporiser
modérément et uniformément avec un mouvement de balayage. 6- Laisser sécher au
maoins 1 heure sur tissy et 6 heures sur cuir. 7- Appliquer une deuxiéme couche si
nécessaire. AVERTISSEMENT: Ne pas uliliser sur du suéde. GARANTIE LIMITEE: Le
fabricant limite sa responsabilité au remboursement du prix d'achat du produit
seulement, EHTHEPUS.H.SEE: EVITER LE GEL.
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RESTORER/PROTEGTANT
for RUBBER, VINYL, PLASTIC & LEATHER with UV BARRIER
RESTRURATEUR /
PROTECTEUR

pour CAOUTCHOUC, VINYLE, PLASTIQUE & CUIR avec ECRAN UV

MAEIC BOSS

MAGIC-BOSS™ RESTORER / PROTECTANT for RUBBER, VINYL, PLASTIC & LEATHER with UV BARRIER

protects and enhances surfaces made of vingl, rubber, pkastic and leather by giving them back a new and o
natural appearance. It can be used on dashboard, leather seats and interior or exterior plastic and vinyl inms (]
of all types of vehicle, MAGIC-B0S5™ RESTORER / PROTECTANT nourishes the freated surface and tus [ |
prevents the hardening, cracking and staining. It restores and intensifies the calors and pratects against LV i —
rays. Sustainable action. MAGIC-BOSS™ RESTORER / PROTECTANT contaires an anti-static formuka that I

repels dust and leaves no greasy or sticky residug

DIRECTION FOR USE: 1- Clean the surface to be treated using MAGIC-BOSS™ CITRUS AWNING CLEANER
and let dry. 2- Spray MAGIC-BOSS™ RESTORER / FROTECTANT on the surface and apply evenly with a soft
chath or a sponge. 3- Let penetrate 15 minules. 4- Lightly polish with a clean microfiber cloth, Repeat for
better result if neaded,

LIMITED WARRANTY: The manutachurer limits its respansibdity to the refund of the product purchase price
only. STORAGE: KEEP FROM FREEZING.

MAGIC-B0SS™* RESTAURATEUR / PROTECTEUR pour CADUTCHOUC, VINYLE, PLASTIQUE & CUIR avec
ECRAN LY pratége et rehausse les surfaces faites de vinyle, caoutchous, plastique et cuir en beur redonnant
une apparence neuve et reaturelle, I pawt #tre utiliss sur le tableau de bord, les siépes de cuir et les gamitures
nténeures ef exdérieures de tous types de védicules, MAGIC-BOSSM™C RESTAURATEUR / PROTECTEUR
nourt la surface traitée et prévient ainsi le durcissement, fendillement et fernissement, || restaure et
ntensifie les couleurs et protége contre les rzyans UV, Action durabile, MAGIC-BOSS™C RESTAURATEUR /
PROTECTEUR contient une formule antistatique qui repousse a poussiéne et ne laisse pas de résidus
raissew ou collants.

MODE D'EMPLOK 1- Nettoyer I3 surface & fraiter en utilisant MAGIC-BOSS™= NETTOYANT D'AUVENT AUX
AGRUMES et laisser sécher, 2- Vaporiser MAGIC-BOSS™E RESTAURATEUR / PROTECTEUR sur I3 surface
et appliquer wniformément &vec un chiffon doux ou une éponge. 3- Laisser peénétrer 13 minutes.
4~ Lésgerement polir avec un linge en microfibre propne, Repeter pour un meilleur résuttat si nécessain,

GARANTIE LIMITEE: Le fabricant limite sa responsabilité au remboursement du prix d'achat du produit
s2ulement, ENTREPOSAGE: EVITER LE GEL

UPC: 6 28452 09011 2
ALS0 AVAILABLE = AUSSI DISPONIBLE:
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CITRUS AWNING
CLEANER

NETTOVANT D'AUVENT
AUX AGRUMES

MAGIC-BOSS™ CITRUS AWNING CLEAMER & a natural and eco-friendly product specially formutated
fo remowe built up dirt, tree sap and ko rib shain. Ideal and safe for awnings and surfaces made of vimyl,
acrylic, canvas or fabeic, MAGIC-BOSS™ CITRUS AWNING CLEANER confains mildewcide agents that
prevenit mold growth on freated surfaces.

DIRECTION FOR USE: 1- Preferably, use in a shaded area and do not apply on hot surfaces, 2- Put the
awning down fo its lower level. 3- Rinse the awning on bath sides to remove loose dirt. 4- Spray the
Eoﬂ.lt: on fop of awning. 5- Roll the al.'.nir%l;-atk up and led it soak for 1 hour, 6= Open the awning 7-

inse bath sides. DO NOT ALLOW TO DRY BEFORE RINSING. For tough stains, spray MAGIC-BOSS™
CITRUS AWNING CLEAMER directly on the stain and use & soft brush fo scrub the surface. For canvas
and fabric surfaces, test the product on an inconspiceous area of each type of canvas and fabeic prior to
cleaning. Spray the product, use a soft brush to gently scrub the surface and ringe abundantly

LIMITED WARRANTY: The: manufacturer limits its responsibility to the refund of the product purchase
price only, STORAGE: KEEP FROM FREEZING.

MAGIC-BOSS™: NETTOYANT D'AUVENT AUX AGRUMES est un produit naturel et écologique
spéciakement formubé pour enlever a saleté incrustée, |2 séve d'arbre ef les taches tenaces. déal pour
les auvents ef les surfaces faites de vinyle, acryligue, toile ou tissu. Sans danger pour boutes ces
surfaces, MAGIC-BOSS¥C NETTOYANT D'AUVENT AUX AGRUMES n'aliérera pas le traitement
imperméabilisant des toiles et tissus. MAGIC-BOSS™E NETTOYANT D'AUVENT AUX AGRUMES contient
tes agents anti-moisissures qui préviennent ka croissance de moisissures sur les surfaces fraitées,

MODE D'EMPLOL 1- De préférence, utiiser & 'ombre et ne pas appliquer sur des surfaces chawdes.
2- Abaisser [auvent & son plus bas niveaw, 3- Rincer les 2 cotés de ['auvent pour enlever ke plus gros de
Ia sakete, 4- Vaporiser le produit sur le dessus de l'auvent. 5- Rouler [auvent et laisser '.remger pendant
1 hieure. B Ouvrir I'auvent. 7- Rincer les 2 cotés, NE PAS LAISSER SECHER AVANT DE RINCER. Pour les
faches tenaces, vapariser MAGIC-BOSSYE NETTOYANT D'AUVENT AUX AGRUMES directement sur 2
tache et utiliser une brosse douce pour frotler la surface. Pour les surfaces en oile et tissuy, faire ['essai
du produit sur une partie distréte avant de netioyer, Vaporiser le produit, ulser une brosse douce: pour
tlicatement frotter [a surface et rincer abondamment.

GARANTIE LIMITEE: Le fabricant limite sa responsahilité au remboursement du prix d'achat du produit
selllerment. ENTREPOSAGE: EVITER LE GEL.

UPC: 6 28452 10012 5
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CLEANER / DEGREASER

NETTOYANT /
DEGRAISSEUR

g

MAGIC BOSS

MAGIC-BDSS™ CLEANER / DEGREASER SUPER STRENGTH is a concentrated formula that
can be diluted. Effective on all washable surfaces to quickly remove: Black streak caused by
oxidation, encrusted dust, heel mark, soot, grease, oil, ink and other stains that regular
Fmﬂmm cannot remove, This product is powerful and safe, Can be used on: Alurminum,
iberglass, vinyl, PYC, carpet, melamine, ceramic tile, etc. IDEAL FOR: RV, car, truck, boat,
motorcycle, ATV, wheel and tire, engine, patio furniture, swimming pool, ceramic tile, kitchen
and bathroom.

DIRECTION FOR USE: 1- Test the product on an inconspicuous area of each type of surface
prior to clezning, 2- Spray MAGIC-BOSS™ CLEANER / DEGREASER SUPER STRENGTH on
a sponge or a damp, gentle and clean cloth. 3- Clean the surface and rinse. DO NOT ALLOW
TO DAY BEFORE RINSING. DILUTION: MAGIC-BOSS™ CLEANER / DEGREASER SUPER
STRENGTH can be diluted (1 in 6 parts of water) for standard cleaning. Apply full strength an
tough stains such as grease, oil, 5001, heel mark, rust and stains (coffee, tea or grass).

LIMITED WARRANTY: The manufacturer limits its responsibility to the refund of the product
purchase price only. STORAGE: KEEP FROM FREEZING.

MAGIC-BOSS  NETTOYANT / DEGRAISSEUR SUPER PUISSANT est une formule concen-
trée qui peut &tre diluée. Efficace sur foutes les surfaces lavables, pour enlever rapidement:
Trace nowe d'oxydation, saleté incrustée, marque de talon, suie, graisse, huile, encre et toutes
autres taches que les produits réguliers ne Fewent déloger. Ce produit est puissant et
sécuritaire. Peut &tre utilisé sur: Aluminium, fibre de verre, vinyle, PYC, tapis, mélamine.
céramique, etc. IDEAL POUR: Véhicule récréatif, auto, camion, bateau, motocyclette, VTT,
roue et pneu, moteur, meuble de jardin, piscing, céramique, cuising et salle de bain.

MODE D'EMPLOI: 1- Faire I'essai du produit sur une partie discréte de chague type de surface
avant de nettoyer. 2- Vaporiser MAGIC-BOSS™: NETTOYANT / DEGRAISSEUR SUPER
ek e v -
|' '|| gHLE E

EGHMSSEUR SUPER PUISSANT peut &tre dilug (1 pour & parties d’eau) pour le netioyage cnunnu';“ﬂramm 995‘"']

& D
requlier. Appliquer non dilué sur les taches tenaces telles que, graisse, huile, suie, marque de
S talon, rouille ef taches (café, thé ow gazon).
GARANTIE LIMITEE: Le fabricant limite sa responsabilité au remboursement du prix d'achat "
o du produit seulement, ENTREPOSAGE: EVITER LE GEL LRI
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ALL PURPOSE

CLEANER / DEGREASER

NETTOYANT /
DEGRAISSEUR

TOUT USAGE
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MAGIC-BOSS™ ALL PURPOSE CLEANER / DEGREASER is effective on all washable
surfaces to quickly remove stubbomn staing. Can be used indoor and outdoor to clean:
Aluminum, fiberglass, vinyl, PVC, carpet, melamine, ceramic file, household appliance,
shower, sink, toilet bowl and fabric. It removes most dirt and stain too difficult to remave with
the help of domestic cleaners.

DIRECTION FOR USE: 1- Test the product on an inconspicuous area of each type of fabric and
surface prior to cleaning. 2- Spray MAGIC-BOSS™ ALL PURPOSE CLEANER / DEGREASER
ona sI_JlJungE-:nr adamp, %En'.le and clean cloth, 3- Clean the surface and rinse, DO NOT ALLOW
T0 DAY B=FORE RINSING. DILUTION: MAGIC-BOSS™ ALL PURPOSE CLEANER / DEGREA-
SER can be diluted (1 in 4 parts of water) for standard cleaning on melamine, counter top,
sink, fub and stainless steel, Apply full strength on tough siains such as orease, oil, sool, el
mark, rust and other stains.

LIMITED WARRANTY: The manufacturer limits its responsibility to the refund of the product
purchase price only. STORAGE: KEEP FROM FREEZING

MAGIC-BOSS™ NETTOYANT / DEGRAISSEUR TOUT USAGE est efficace sur toutes les
surfaces lavables pour enlever rapidement les faches fenaces. S'utilise & l'intérieur et &
'esctérieur pour nettoyer : Aluminium, fibre de verre, vinyle, PVC, tapis, mélamine, céramigue,
appareil électroménager, douche, évier, cuvette de foilette et tissu, Il enléve la plupart des
saletés el taches trop difficiles & enlever & I'aide de netioyeurs domestiques.

MODE D'EMPLOI: 1- Faire I'essai du produit sur une partie discréte de chague type de tissu
et de surface avant de nettoyer. 2- Vaporiser MAGIC-BOSS™: NETTOYANT / DEGRAISSEUR
TOUT USAGE sur une éponge ou un linge humide propre et doux. 3- Netloyer la surface et
rincer, NE PAS LAISSER SECHER AVANT DE RINCER, DILUTION: MAGIC-BOSS™ NETTOYANT
/ DEGRAISSEUR TOUT USAGE peut &tre dilué (1 pour 4 parties d'eau) pour le nettoyage
régulier de mékamine, comptoir, évier/lavabo, bain et acier inowydable, Appliquer non dilué sur
les taches tenaces telles que, graisse, huile, suie, marque de talon, rouille el autres taches.

GARANTIE LIMITEE: Le fabricant limite sa responsabilité au remboursement du prix d‘achat
du produit seulement. ENTREPOSAGE: EVITER LE GEL.

0L, C9-11, ETHCOOYLATED. Do not ingest. Avoid contact with eyes, may
+ Irmitation. Avold contact with skin. Handiz with care. Keep out of raach of chidren. FIRST AID TREATMENT. I swallowed, |
¢ call @ Paison Control Cantra or doclor immediately. Do nol indu iting. EYES: Rinsa with plenty of waler for af least &
& 16 minutes. Qccasionally lifting eyelids. SKIN: Wash contaminated skin with soap and water.

§ Contient: BLTOXY-2 ETHANOL, ALCOOL, G811, ETHOXYLATE. Ne pas ingéner. Evifer fouf confact avec les yeux, peut @
E provodguer des imtatons aux yeu Eviter 1out comact avec b peaw. Maripuler avec soin. Gonzerver boes de kB poribe des
i enfants. PREMIERS S0INS: En cas dingestion. appeler immédistment un Cantre Anti-Poison o un médecin. Ne pas :
E faire vomir. YEUX: Rincar & 'tdu cowranie pendant au moins 15 mimies. Souliver occasionnellement S paegsines.
au contami gau gl au savon, H
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MILDEW

REMOVER
DETACHANT DE

MOISISSURE

MAEGIC BOSS

MAGIC-BOSS™ MILDEW QUICK ACTION REMOVER is engineered to efficiently clean up
rmold and mildew from most l}pes of surface, It can be used fo clean outdoor fumniture, tent,
#wning and boat top made of fabric, canvas or vinyl. It can also be used in the bathroom,
around fub, shower and sink. MAGIC-BOSS™ MILDEW QUICK ACTION REMOVER eliminates
all bacteria on treated surfaces.

DIRECTION FOR USE: 1- Preferably, use in shaded area and do not apply on hot surfaces. 2-
Test the product on an inconspicuous area of each type of fabric or surface prior to cleaning.
3- Lightly wet the surface to be treated with water and spray the product. 4- Using a gentle
brush, a sponge or @ clean cloth, —nll scrub the surface for better penetration of the
product. 5- Allow MAGIG-BOSS™ QUICK AGTION REMOVER & to 10 minutas of
reaction fime or until mildew stain msappears 6- Well rinse the surface, DO NOT ALLOW TO
DRY BEFORE RINSING. 7- If necessary, repeat the aperation. Assure adequate ventilation and
wear rubber gloves when using the product. Do not use on metal,

LIMITED WARRANTY: The manufacturer limits its responsibility to the refund of the product
purchase price only. STORAGE: KEEP FROM FREEZING.

MAGIC-BOSS“ DETACHANT DE MOISISSURE A ACTION RAPIDE est concu pour nettoyer
efficacement 2 maisissure de la plupart des surfaces. || peut &re utilisé pour nettoyer les
meubles extérieurs, les tentes, auvents et foits de bateaux faits de tissu, toile ou vinyle.
Ul aussi étre utilisé dans la salle de bain, autour du bain, de la douche et de ['Evier,

AGIC-BOSS™ DETACHANT DE MOISISSURE A ACTION RAPIDE elimine toutes les
bactéries sur les surfaces traitées.

MODE D'EMPLOL: 1- De préférence, utiliser & I'ombre et ne pas appliquer sur des surfaces
chaudes. 2- Faire 'essai du produit sur une partie discréte de chague type de tissu et de
surface avant de nettoyer. 3- Mouiller légérement la surface & fraiter avec de l'eau ef
Eal;:-..nser le produit. 4% n utilisant une tlr-Li(lSSE douce, une epm:jqe ou Hn linge propre, froter e :
Elicatement la surface pour une meilleure pénétration du produit. 5 Lalssw agir -
MAGIC-BOSS™: D TACHANT DE MOISISSURE A ACTION RAPID pendant 8 4 10 ik
Du u ' e Eue les fraces de moisissure disparaissent. 6 Bien rincer la surface. NE PAS

3

=% SER SECHER AVANT DE RINCER. 7- Si nécessaire, répéter |'opération. S'assurer d'une
venhla.u:m adéquate et porter des gants de caoutchouc lors de l'utilisation du produit. Me
&% P WSser SUr i meds. UPC: 6 28452 09101 0
GARANTIE LIMITEE: Le fabricant limite sa responsabilité au remboursement du prix d"achat ALSO AVAILABLE = AUSSI DISPONIBLE:
= du produit seulement. ENTREPOSAGE: EVITER LE GEL. ——
L S
o
1
" v I
| d
R0 £ Comar: Sodue Mot ot gt Avc et wih s,y o e e v et it ko M i o oo | UNIT / BOX
Gl & reach of chikdren. FIRST A TREATMENT: f swallowed], cal 2 Poison Conrol Caste or dockoy immedistely. Do not induce womifing. EYES: finse wih 4/ Box » Boite
: plety ol wake o e 15 et Occasiorially ifting epelids. AN Wash confrminaled shin with 555 and wal : UPC: & 28452 09102 7
% & Confiest: Hypochlorite e Sodiem. M pas ingérer. Eviler doul contact ave: s e, peut provoauer dis iitadons au yeune Eviler doul contact v E
& + peau Manipuier 2vec som. Consenver hors dé |2 porige des enfanls.  PREMEERS S0ME: En s fingestion, appeler immédiatamand n Confre » 1 it (F PR 164
& An-Potsan ou un midecin, e pas b vermir. YELU Rncer & M coeraele penciant ok 15 minulis. Soulever opcaskmaetianent les pau pls. | D QS St-Hyacinthie, OC J2R 164
ﬂ I.Pin.llamlaml.:m-nw a0 ¢ 2 Srvon N H'-" 1 800 7T1-6T28

191024 www.bosstechnology.com MADEN /FaBRIQUE AU D




READY-TO-USE
WATER-BASED LIQUID INSECTICIDE

INSECTICIDE LIQUIDE
A BASE D'EAU PRET-A-UTILISER

g

MAGIG BOSS

BUG-BOSS™ READY-TO-USE WATER-BASED LIOUID INSECTIGIDE for the repression of
undesirable crawhing and fiying ingects inside and oulside the home, aperdment and recreational
wehicle, It is used lo reat areas where insects may enter, land or hide, The product can akso be
used fo control insects on indoor and autdaar plants,

DIRECTIONS : T0 CONTROL : cockroaches, spiders, ants, fleas, siverfish, brown dog ticks. Apply
with a paint brush, or as a coarse spray to infested areas, Thoroughly treat cracks, crevices, along
baseboards, moist aneas such as spaces around water pipes and tanks, surfaces behind and
beneath cabinats and storage areas. refrigerators, sinks, stoves and around garbage sforage areas.
Thorouwghly freat animal sleeping quarters (rest area). Allow treated areas to dry thoroughly and
raplace with clean bedding befora allowing use by animals. Do not spray on pels. Apply fo ants
frails arownd windows and doors frames and sills and along faseboards adjacent to them. Pay
particutar attention to cracks and crevices. For spot application only. Do rot use as 4 space spray
or broadeast application indoors, This product may stain or damage cerain plastic, rubber and
asphall materials such as tiles, oar covering and carpets. Do not apply to tapestries, wall paper or
similar materials that may be stained. Apply with caution to surtaces oullined and avoid excessive
wetting. Good sanitary practices should be maintained to prevent re-infeslztion.

BUG-BOSS*C INSECTICIDE LIQUIDE A BASE D'EAU PRET-A-UTILISER pour la répression des
inzectes nuisibles ramgants et volants & Nintérieur et 'edérieur de [a maison, de 'appartemert et
du vehicule récréatif, || sert 4 traiter les endroits par o les insectes peuvent entrer, se poser ou se
cacher, Le produit peut également &tre ulilisé pour contriler les insectas des plantes dintériewr et
" extérieur,

MODE D'EMPLOI : POUR LUTTER CONTRE : les blattes (coquereles), fourmis, araignées, puces,
lepismes argentés, figues sanguines. Appliquer I'nsecticide 4 M'aide d'un pinceau ou en jet grossier
50 les androits infectés, Trailer & fond |25 fenles, ks crevasses, & long ces plinthes, les endroits
humides autour des tuyaux et des réservoirs d'eau, les surlaces derriére ef sous les armoires,
rafrigarateurs, éviers el cuisinibres, ainsi que bes endrofts ou Mon garde des déchets. Traiter & fond
les endroits od les animaws: dorment (aires de repos). Aprés que les surfaces traitées ont bien
séche, remplacer |es aires de repas des animawy avec de [ literie propre, avant de permetre
I'utilization par les animaux. Ne jamais pulvérisar cet insacticide sur les animaus. Appliquer sur les
pistes das fomrmis autour des sevils e des cadres de pories ef de fenatres, ainsi que ke long des
plinthes adjacentes. Traiter tout particulierement les fentes et les crevasses. Pour application UPC: 6 28452 12036 9
localisee seulemant. A lintériewr, ne pas employer pour une pulvarisation spatiale ou un fraitemeant

qénéralisé, Cet insecticide peut tacher ou endommager certains matériauy i base de plastique, de

caouichouc ou d'asphaite tels que les carreau, les couvre-planchers, les tapis. Ne pas uliliser sur

les tentures, papier peints ou matériaux semiables qu'il pourrait tacher. Appliuer linsecticide

prudemment sur les surfaces indiquées, en Evitant fout mouilage excesst, || faut adopler de

bannes habitudes hygienigues pour prévenic les réinfestations,

B _ T'Q Sh-Hyacinthe, O J2R 1E4
"-"' 1800 7716728
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MAGIG BOSS

READY-TO-USE
WATER-BASED LIQUID INSECTICIDE

INSECTICIDE LIQUIDE
A BASE D'EAU PRET-A-UTILISER

PRECATIONS: BEEP QUT OF REACH OF CHILDREN. Harmul # swallowed, infald or absorbed Hirough the siin. Avaid comact with
eyes, skin, clathing and inhalation of vapors of spray mist, Wash Taroughty after handing and bedare eating, drinking, Do not apply
o plants, enimls or humans, remove pels and fish  bowls from ares before trestment and do no’ retumn fem for at least 4 hours
after treatment, Do not 2l peogle o pebs o conlact reated aneas until sulaces are dry, De netcontaminale food-slulls, Do not
12 any area whese food may be expesed. Do nol uss in bulk food shorage areas. Do nol usein alpbeards where food or coaling
utensis are stored, Iy home or dwelings, remove or cover all expased food and cooking wiznsils befre spraying, tharaughly wash
all surlaces that might corkact food before reuse. Do nol store or spray near open flame or stove, ARST AIC: If swellwed: Cell &
poion control centre or dochor immediately for trestment advice. 0o not induce vamiing unless lokd 2 do 5o by & paisen conirol
ceitreor doctor, Do nobgive any liquid o the persen, Donot give amything by mauth bo an unconstings person. F o skinar clofing:
Take off contaminaled chothing. Rins2 skin immediately with plerty of waber for 15-20 minutes. Call 2 paisen control centre or
diochor for treatment advwice. If inhalied: Mirwe fo fresh air. If person is mat breafhing, call 311 or an ambulznce, then give arfiical
respiration, prefierably by mouth-io-mouth, § possibie. Cal a poisen conlrel cenle or dochor for futher trestment advice. in eyes:
Hold eye apen and rinse-skowly and oently with water for 15-20minuies. Remowve contactlenses, if peesant, after the first S minutes,
fhen confinue rinsing eye. Call 2 poison contral centre o doctor for tneatment advics, TOMICOLOGIAL INFORMATION: Aropinz is
antidotal. DESPOGAL: D not reuse emply containers. Weap emply cantainer and discand in househald garhace. ROTICE TO LISER:
This: pest conirol produet i fo be used enly in aceondance with e directions on the kabel. Ris & offence wnder the Pest Comtrol
Praducts Act o use this product ina way thak is inconsistent with the-direcions en The label, The user assumes fhe risk to persons
of property that arises frorn any such use of this product. ENVIROMMENTAL HAZARDS: This product is extremely todc 1o fish and
aquatic imrertetrates, Do not apply diveclly to lakas, rivere, chreams, pands, fidal marches ond eshuaries. Do nat contaminate the
abome-mentioned aquatic areas through spray diift, clezning of eouipment or disposal of waste. This pesticide is highty fedic to
bees enposed fo divect et ment of residass remaining on the Treated area Danat apply this product or allow drift when bees ze
arvely visiing e fresiment area. Application shoukd be limited bo peovide the meximum inbenval between treatment and e next
perio of bee attivity

PRECALUTIONS : GAADER HORS DE L& PORTEE DES ENFANTS. Predu noc 571 est avalé, respiré ou absarbé pr 12 peau. Eviter tout
corlact v les yeue, a pe ot les willements, Briler de respirer 25 vapeurs o b broullend d pulverisation, Se laver & fond sgris
I'crweir memipu e arvant de manger, boire. Me jamais en mettne surdes plankes, animau ou des éhes humains. Refrer les animaux
familiers e bes boks  potesons de Mendeoil 3 traiter, attendre s mains 4 heunes apeis | raitemert avant de permetire leur retour,
Empécher les humains ef les animau dz compagniz  enirer n contach aves &5 régions raiées jusqu'a cequ'elles stient séches
Me jamais contaminer les denrées abmentzives. Me pas uliiser ce peodul | o0 il y 8 des-aliments exposss. Ne pas emplayer dans
deg endrnls ol lon entrepese d2 |2 nouritune en vrac, Me pas <'en sanr dans des armaires o e consere des 2limants o des
istensiles de cubsine. Dans les maisons et les habitations, sorfir ou couvir fous les dimens et les ustensiles d2 cuisine exposis
avant de pubvériser o2 produil. Laver & fond toubes les surfaces qul poumaient entrer en contact mes des aliments avant de ks
retiiser. e jamais emmagaesiner i pubvériser ce produtt pres dune flamme decowerie oud'm joéie, PREMERS SINNS . Encas
ingestion ; Apceler un centre anlipotson ou un médecin immédalement pour chienir des consele sur e railemen, Me pas lane
yomir & moing d'awir regu Je conseil de procadsr ain per | centre antipoison ou l2 médecin. Ne donner aucun liquide & la
personne empatsoanée, Ne nen administrer par [ bouche & une persorn ingonscienle, En cas de contact aves [ peau ou ks
velements : Enlever tous les wetements contamines. Rincsr immed alement |2 peau a grande ezu pendant 15 20 minutes. Appeler
Lt cenire anlipsison o un médecin pour oblenir des conszls sur b Irafement. En cas dinhalafor ; Déplacer |2 personne vers une
stunce d'sir frais. 5 [a persenne ne respine pas, appeder [ 911 ou une ambulance, puis pratioser b respirabion arfificielle, de
prefirence b bouche-3-bauche, &i possible. Appeler un cenfre anlipoisan ou un médecin peur oblenir des consells sur le
fraitement. En e de comtact avee &5 yeu - Gander bes paupiéres écarlées et rincer doucement ef iendement avec de l'ean pendant
158 20 minutes, Le cas chéant, Retirer les lentiles comzennes au bout dz 5 minutes et contimerde rincer Pred. Appeler un centre
antipakzon ou LN méfecin peur oblenir des conseils sur (g tailement. FENSEIGNEMENTS TONCOLOGIOUES © L'sireping sert
danfidote. ELMIBATION : e pas réutifser e contenent vide. Emballer be contenant et b2 jeter aux ordures menagéres. AW5 A
L'UTILISATELR : e produit amtiparasiaire ol étre e mployé striciement s8lon le mode d'emplel oui figqure sur Ja présents éliquetie.
L'emphei non comborme: 2 o2 made dempiol consitu une infraction 2 k Loi sur les predults nlipgerasitaes. L'uliisateur assume
| risques de blessures aux personnes ou de dommages ux biens que |'uilisation du produr; peut entraingr, DANGER POUR
L'ENVIRDHNEMENT © Ce produit est extrémement faxigue pour |5 poissons et les inveriabrés aquafiques. Ne pas vaporiser
directement dans les lacs, |es ividnes, les nuissean les tangs, les mearais|ittora ef les estuzines. He pas conkamines les régisns
anualiques oi-haut par enkraingment par & vent {3rive], en nefhoyard ke mabérie| d'application on en éfiminant les déchets. I ect
0055 Tris Noodque pour le5 abeilles expostes au teaitemen! dinect o au résid s asés sur les endrolts Faitgs, Me pas appliquer b
produil ou (ui permetire de désiver lorsque les dbelles vistenm activement |es endroks iraiés. Or dewrait faire les applications de
manieerie & |ieser un infenvalie maximal entre be trailement ot b période subente dactivile des abaile,
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BBO GLEANER /
DEGRAISSEUR

NETTOYANT /
DEGRAISSEUR BBO

g

MAGIC BOSS

MAGIC-BOSS™ BBQ CLEANER / DEGREASER is a natural and eco-friendly product specially
engineered o clean greasy residue on BBAQ grills. It will not damage grills or BBO finish,

DIRECTION FOR USE: 1- Allow grill to coal down before cleaning. 2- Wipe or brush off heavy
build ups. 3- Spray MAGIG-BOSS™ BBQ CLEANER / DEGREASER on surfaces to be cleansd
and let it penetrate for 10 minutes. 4- Wipe with a damp clean cloth or a sponge. 5- Rinse
well with water. 6- For stubbomn deposits, repeat the operation,

LIMITED WARRANTY: The manufacturer limits its responsibility ta the refund of the product
purchase price only. STORAGE: KEEP FROM FREEZING.

e
MAGIC-BOSS™: NETTOYANT / DEGRAISSEUR DE BBQ est un prodult naturel et écologigue

spécialement concu pour nettoyer les résidus graissews des grilles de BBO. | n'endommagera
pas le fini des gri lles ou du BBO.

MODE D'EMPLOI: 1- Laisser les grilles refroidir avant be nettoyage. 2- Essuyer ou brosser les
accumulations. 3- Vaporiser MAGIC-BOSS*E NETTOYANT / DEGRAISSEUR DE BBQ sur les
surfaces & nettoyer et laisser pénétrer pendant 10 minutes. 4- Essuyer avec un chiffon
humide et propre ou une éponge. 5- Bien rincer avec de |'eau. 6- Pour les dépdts tenaces,
répéter |'apération,

GARANTIE LIMITEE: Le fabricant limite sa responsabilité au remboursement du prix d achat
du produit seulement. ENTREPOSAGE: EVITER LE GEL.
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UPC: 6 28452 131112
.

! E.:lw's [2-Mathonrymedirylethony) Propancl, Bendanesullontc Acd .,I] i }wx Compds. wih Triethanatamine Zlq: ter. Do ¢
+ ol ieest. Avoid contact with eyes, may cause eve imitation. Avod contact with skin. Handle with care. Keep oul of reach of children, FRST &
+ MO TREATMENT: ¥ swallowed, call 8 Porson Control astra o doctor immedalely. Do not induce vomiting. EYES: Rinse with plenty of waler :
i for o least 15 minutes. Occasionally ¥%ing eyelis. SKIN: Wash contaminated skin with soep and waler. '

¢ Confient: (-Méhonyméthylethany) Propencl, Acide Bencénesufonique, Derivés Alkcfles en C10-16, Composés avec Triéhenolaming, &
& Dipenting. Ne pas ingérer. Evter Joul conlacd 2vec: Jes yeus, peut provoguer des imtatons au yeur. Exter tout conact avec a peay. §
: Manipuler avec soin. Conserver bors de 12 portée des enfants. PREMIERS SOINS: En cas dingestion, appeler immédistement un Canire » o St-Hyacinthe, OC JIR 164
¢ Aoti-Pesan ou un miédecin We s faine vomie. YEUN: Bincer & Meau courante pendant 2u meins 15 minules. Sculever pocasiomelier *“" DL bl 1800 771-6728
+ s paupidnes. PEAL Laver B peans contaminde & Maau o au savon VECRmOLEET
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